d tty
amo- proprio, ¢ la
. una -borghesia .che

he-
i e la cavaspiil- ¢hie epregia--

mente quando le domande
incalzano: «Prima di partire
' per gli Stati Unitl, anni fa, subii
; linciags morale‘
Quanto alle {oto nuda, séusa-

le. ma perché na? Se un pa-- |-

razzo scatla mentre pre
» Il sole:non. posso. nemme
! targli causa, € allora megiio
cosl, erano belle foto, e ben
pagates,

Tomando. alle’sfortune pros,

, fesslonall, invecgT «81, sfortutie
i pe ho.avute,. .compresa_ina
h loumée saltata per-strani mo-
tivi; camion con:le gomme:ta-
i gl;ate. ‘cavi recis, pistole e al-

tron, £ {l°plagio tella canzone -

Pigramente signora di Sanre-
{ mo:'877 51 disse che era un
i pezzo.di-Dan Fogelberg, «Vero
! anchequellq-—dlcePany .ma

io nap.c'entro nulla, qualeuno -
carpl-la-mia buona fedes. n.14

somma; quella.che si dice una
caniera trayagliata, che ora
! semmbra ripaitire con_ buoni
+ success| in“Spagna e Francia,

: ﬂ discoin anivo, passaggi tele- ||

; visivi gid In camnet..

«Quanic al tour - dice Patyy |,

i - mi piacerebbe partire alla
grande, m

Ugione Sovletlc

A

i Armata Rogsa

. ottimg. ricordon. Oltre '
de, .l prossima uscita, pre-
senta cinque pezzi firmai dal-
Vinlerprete e segna la ripresa
della collaborazioe con il pro-
duttore ‘Paclo Dossena, che
gl4 lavord con Patty quindici

nnifa,

fui la prima

“blicazione di

ma si vedra, Quel chie '
{ & certo & che vorrel andare in |-

""':: i dune
m| ima, dung
W‘P y.del ‘miisi

Evita:& Enrico Campannti biras | -

vo nella sonolineatum diun ri-

e sotto; baffi e -postieci; crea

el
Veronica:Rocca, imriconoscil

po'-malata el“rei’sumbnle, 1
ntre

nni Valen-

A dponare alla ribalta la
flarife fe drammaturgia di
y ripresa. di

i} su mmes

a cura di Franco Quadri:(Co-
Teairp, Ubuubri lire
): La traduizione ¢dello

Tta.qual-
‘semplice
nte “Ta-

sta’ det . palcosceni-
co (€ra ‘anche Imerprele dei

STEFANO CASI

propri lavori) e di una voce
originale-dell'aspetto pid dea-

‘raler della cosiddetta cultura .
& la-pub- gay,

‘Se-c'¢ una parola per-defi-
nire:il suo teatro questa &-deli-
rio: owero-instaurare ury mec-
canismo di scarto rispetto.alla

realtd, senza aver pauradi sy-

perate ogni limite, E in questo
il teatro di Copi-¢: differente
dal ‘téatro dell’assurdo; dove:

tutto fimane perfettamente ca- ©
librata e (accettate le-premes-

se assurde) logica, Netle com-

medie di Copt nulla & calibra-
to, dalla prima piéce (gid pub-
blicata in ltalia dalla Milano

Libi) La giornata di uha so- -

gnalrice (1968) alla. sorpren-
dente Una visita inopportuna
(1968), dove I'autore si lancia
in una.pirotecnica pseudo-au-
tobiografia, con un malato di

-Aids come pmlagomsta o
megho" lequlhbrio si ba)sl,a
;- -Stillo

Perofw: n'8i0, 1a celebre sdonna:sedutew di Copl

solo loro, le; parole,
tembm neJa lucldltA,,_

sbandamen Impt TOWISO & if-
resistibile, sempre: affiancato

» be! le.
volganla. lnsulll pesanﬁsﬂmi e

da una temibile d Vi-
cende. mormalis.che. i, svllup-

pano in ev‘;:nu mostruasi e in-

eme Ses5L:
dal sesso In minuaexmba-
razzante raslom az»one‘ sim-
“boli inquictanti di una
nallisima mitologla (elemo
domeslk:l. pastif ‘lee i e

“tanti, tanti:iopi 0 la carat-

“teristica della rammaturgia di’

‘Copi.,
Alla lettura, T dlaloghi delle
ancom pid
impressiona
- attori travestiti in- splendldl co-

stumni da Loretta ‘Strong o Eva;

Peron a mitigare la crudelta in
una sotta di follia: rimangono

perso-

che si innastano su esilaranti
storie di-sesso € di. moite.le
parole di Copi, alla lettura;

. somigliano_-alle battyie - :
suol famos} fumetti: pemnagv‘;
. gi-impossibili chie" dialogano
SENza $enso apparente; trasci -
nando il letlore -ad- accettare:

rapporti “umani ‘(e animali) -

sono o specchio deformante

. diuna natura feroce.

Ma il teatro le- di

In pamcolate. graue aquel ti-
di;sensibilifa, cheqs

) Sonug 'ha del

o aamp, ovve-
o -una- sferzante  autoironia
basata sugli eccessi e sulla

" teatralita:estroversa; ma anche

una sorta di-kitsch consapevo-
leed: esageralo ¢he & in-gran:

I'amore e-il sesso, la nascita e
la morte, ma anche il potere,:
la rehgnone, la cultura.,, In-
SOMMA, Uno-sgu: :diverso
e imiverente sulla realta.

Con il volume appena pub-
blicato da Ubulibri (cormredato
di alcuni ‘Interventi critici e di

parte della eultura

gay di quesll ultimi decenni.
Delitti, - deformita, multila-

zioni, sequenze che-non han-

no nulla da -invidiare al cine-
*. ma delfortore, si lrasformano

un' ) si colma dun-
que un vuoto nella conoscen-
za del teatro di Copi, sul quale
non esistono del resto ade-
guati sagyi critici:'ora { bizzar-
ro artista argentino (naturaliz-
zato fi ) ci appare in

cosl-in

* roppo strampalate per essere

prese sul serio, come hel -fan-
it ballo

Copi & soprattutto up'occasio-
ne di divertimento, dove il «de-
lirios non si trasforma mai in

incubo. E.qui Iamosessuah-,
14 dell'artista a far evitare;pos- .
o pla macabra e glmosa di Copl:

sibli cadute nel catti

defle ~ cheeche - (Bompiani,

'1978). Ma, nello stesso tem-
"o, sono proprio’t grandi temi

della vita ad essere messi a
!uocn dalla debordante fanta-

diversa, Imalmenle
sotto la forma un po’ altiso-
nante di drammaturgo, Basta
it rigore 'di Le scale del Sacro
Cuore, che pud essere definita
una vera-e propria tragedia in
versi, e che pud afflancarsi
senza dilficolta alla genialita
teatrale: di un Genet, a dimo-
strare I'arte dl Copi.

L attnce e il regista Michel Devnlle 'parlano» del loro film «La lettrice»,

gendo (insieme

. La lettrice di-Michel Deville (il regista di Dossier
~ 51, di Pericolo nella dimora, di Paltoquet) & stato

un grande. syccesso in Francia, nell’88, e ora sta
" per uscire in ltalia (dnslnbuzlone Cecchi Gori
©* Classic). E interpretato da tina bravissima Miou-
Miou, nel ruolo di una slettrices che si identifica in
mille personaggi letterari. Regista e attrice sono

- venuti‘in ltalla. Ecco cosa dicono.

" ALDERTO CRESP)

B ROMA, Sta per amivare il
film piti «franceses del 1988.

. wFranceses perché molto intel-

lettiale, molte raffinato, molte
snob, ma non privo di un suo
fascino bizzaro. Lo firma Mi-

- chel Deville, regista amato dai

cinefill ancorché defilato ri-
spetto alle correnti-«A la page»
del cinema d'Oltralpe: ha t'eta

l- dei maestri detla Nouvelle Va-

Michet Devills ¢ Miou-Miou-a Roma per «La lettrice»

gue (& del.1931) ma non ¢

- mai stato uno di loro, pur es-

sendo un cineasta sofisticato,

.. pi di artigiani come Lautner,

De Broca, Bertrand Biier, Mil-
ler, Deray,

1l film, dunque, si chiama
La fettrice, & siato un grande
successo in Francia e ora af-

[ronta un'uscita contempora-
nea in ltalia, Gran Bretagna e
Stati Unitl. Deville & venuto a
presentario insieme alla prota-
gonista, la bella e brava Miou-
Miou, che indirettamente con-
ferma: «Tutti all'estero dicono
che & un fiim molto “france-
se”. Non so bene cosa signifi-
chi, ma forse ¢ proprio questa
personalita, questa caratteriz-
zazione cosl precisa che fa
“viaggiare" il filmw.

La lettrice & un (ilm net film,
un’opera «netacinematografi-
cav, ispirato a un romanzo nej
romanzo (di Raymond Jean,
scrittore poco conosciuto al di
fuori della Francia). Traduzio-
ne: la protagonista @ una don-

na che legge un.libro, in cui si
parla di una donna che a sua
volta legge libri a persone che
'hanno assunta come dettri-
ces, Tutti i vari «strati» della vi-
cenda vengono visualizzati
sullo schermo, in un intrec-
ciarsi di awenture e di incontri
tutti impemiati sulla figura di
Miou:Micu, capace di 'sdop-
plarsi (con un intenso lavoro
sulla recitazione, soprattutto
sulla voce) nei numerosi per-
sonaggi di Constance, delia
slettrices Marie e.delle eroine
letterarie da loro evocate.

Che cosa & piaciuto, a
Miou-Miou, di «questo perso-
naggio? «| suo essere senza
problemi. Sua armonia tra
spirito e corpo. E una persona
che immagina molto, e che ha
una totaie disponibil'ua per le
storie degli altriv. E Deville, co-
me I'ha scelta? «Per amore...
sognavo di lavorare con Miou-
Miou da quando l'ho vista,
tanti anni fa, in uno spettacolo
ad un calé-théatre in cui c'era-
no anche Gérard Depardieu e
Patrick Dewaere, che poi sa-
rebbero stati suoi partner nei
Santissimi. Ho aspettato a lun-
go prima di trovare il ruolo

giusto da proporle. Quando
ho letto i romanzi di Raymond
Jean ho pensato subito a lei.
Forse, addirittura, ho fatto il
film perché potevo farlo con
lei, e non viceversas.
Miou-Miou, nel film, legge
libri su libri: Préven, Tolstoj, la
Duras, Marx, Sade, Maupas-
sanl, Baudelaire, Lewis Car-
roll... Nella vita, quali scrittori
le piacciona? «Da piccola
amavo le fiabe. Possibiimente
crudeli. Poi ho.maturato un
amore, pill che per gli autor,
per I'oggetto libro” in sé: mi
piace toccare { libri, guardare
le copertine,,, comunque, fra
gli scrittori, amo Rilke, Stein-
beck (i suoi primi romanzi so-
no frizzanti come lo champa-
gne), Marguerite Duras, John

“Regia e sceneggla! at Claude
Lelouc| terpreti: Jean-Paul
Belmondo, Richard A

.Lio, M ph
Agenin;

in Fologr
{ fia: Jean-Yves Leo-Mener..Fran-

1988,

Panir. revenir.,, Gira.e:1i
|“gird, il cinema-di Lelouch:non
s allontam mai dalle:trappole
“della-memoria, {)-regista dice

g di aver fissato sulla pellicola le

sue osservazioni personali suls
la vita: | suoi 28 tilm non sa-
‘rebbera’altro, lnsomma, cheil
riflesso di emozioni € -sensas
zioni ben ' precise, .cyonologi-
camente inquadrate, Prendete
questo recente Una vita non
basta, accolto in patria da un
. senza
Sam u°n. it p rsonaggio Inter-.
pretato da Belmondo, incar-
nerebbe ¢id che Lelouch non.

1 :ha trovato la forza di fate, ciod

. abbandonare tutto - ricchez-

|.2a, donne, figh;-professione -

per vivére-unaltra vita.
L'idea” aila base delfilm,

quelia che ha-spinto il regista

di Un uomo e una donna a

‘gestiln ln' modo? fal
dat. figiio .gay. Un po
~I'Eddie M hy

“com
Una polao-

fino aquanday.. © - s
lola*lnmi mﬂ“mr X

potenza: dentro vi si:ritrovano
'amare . .per - linquadratura
mozzatiato, . il - piacere. --del:
monlnuhwnbglcoe bizzar-
10, il gusto. degli lnmiunu@
4 debole. .per-

nastratieasa
formale che Taholia avwaia: |
personaggi -rendendoli  testl:
moni. E brutto? £ bello? Diciay:
mo che Lelouch: (am :
odiato: dalia. eritica ‘con: par
passione) comple con Ling vk
ta-non basta unilinerasia.ate
toma alle paure e alle energle
di un clnquanlenne costretio

senza
‘delle analogie con /! fu Mattia
‘Puscal-# questa: storia di un
-cinquantenne che si accorge
di amare voracemente la vita,
ma non la propria. Ne conse:

{ gue che Sam Lion, genio della

netlezza urbana cresciuto, ba-

pard le meraviglie dell'arte cir-
cense, decide con la scusa di
uria regata solitaria di eclissar-
si e darsi per morto. Mentre fi-
gli e moglie sotterrano la bara
wuota, il nostro uemo viaggia
come una trottola da un capo
all'altro del mondo (San Fran-
cisco,  Singapore, Tahiu)
chiacchierando con i ‘propri
fantasmi.  Intanto cresce la
barba e gl abiti diventano
sempre ' meng eleganti, un
borsalino_spiegazzato fa il re-
‘sto, restituendoci un spovero
riccos'ché cambia addirittura
identitd- per nascondersi nel-
V'Africa-nera. Ma & proprio 1,
nella savana, che il nostro fug.
gitivo viene riconosciuto da un
ex dipendente, tale Al- Duvi-
vier, bruttino-ma bacialo da
una strana simpatia. Che fare?

Ucciderlo perché non parli?

presto nei cinema

stardello, in un circo dove im- *

dallla N a UOH
re l'arte. . pari-di Sam "
che fa il capnlano d'industria

da un ufficio addobbato come

1in museo del: circo;. u;lﬁuch
prova a mettere. d'asccordo I
ras;;ni della. m €. de(ldl:ob ’
teg no: non apel

In Afica o a.truccars| da vax
chio pugile: hon | rico-
nosceré, ma fa un-flim fessac-
chiotio'e accattivante insielme:
per dirci che «blsogria-pantire
per capire cio'che si ® lascia:
tox.

Costruito attomo al'addol
cita grinta di Jean-Payl. Bel-
mondo e alle-stupefazioni di
Richard . Anconina . (Pallievo
che il maestro avrebbe voluto
come figlio), Una vita-fion ba-
sta va visto ‘come un invito a”

fidere, quando'servono, le
scmcialole £ came un Monito
a chi, sentendosi a spugnlo, fo-
tica a mettersi in
Ma si pud<anche ridemne, oo
prammb nella prima parte,
dove V'esprit. poetico di Lelou-
chifion rinuncia a quelle ridi-
cole ellissi romantiche che
hanno fatto ia lonuna della
casa.

a Miou-Miot

ticar sulle persone a cui leg-
ge... «Forse. lo perd non rac-
conto cose mie, come fanno i
pazienti in analisi, ma leggo
storie altrui. li vero personag-
gio attivo & chi mi ascolta,
un rapporto, una reazione che
si stabilisce fra testo e ascolta-
tore, e di cui io sono solo un
tramites,

Michel Deville cansidera La
fettrice un film letterario, pia
che pSlCOlOgICO Penso che
sia un film in cui la letteratura
¢ finaimente il soggetto, e non
un pretesto, un linguaggio di-
verso a cui rubate semplice-
mente una storfa. £ un film
sulla comunicazione, sul pote-
re della parola, Perché tutto
reella vita comincia con le pa-
role. Era difficile trastormare

gone con un.suo vecchiozhm
bellissimo e misconosciuto,
Dossier 51: 13, una-goria di .
spionaggio su un diplomatico ©
raccontata da mille punti di vi-
sta diversi, qui mille storie tut.
te vissute dal punto di vista di -
Miou-Miou. SPud darsi. Ho un
bel ricordo di-Dossier 51 so-
pratiutto perché, come La let-
trice, tu difficilissimo seriverlo.
Era un altro romanzo-“impos.
sibile”. Un'altra shidas.

Un'ultima- domanda owia' a
Miou-Miou (i film preferiti)
per: scoprire una.€osa: MENo
owia: I'atirice che si innamora
dei libri, & non-degli scrittor,
non si affeziona;aifilm, ma ai
registi: Per me it (ilm 000 in-
contri con -delle-: ne, E
qumdnposaodireu €,

Irvin e, per di i, Sime.
non. Inoltre ho letto motti libri
deila psicologa Frangolse Dol-
to, che ha scritto cose bellissi-
me sulla psicologia dell'infan-
zia: leggerla & come ritomnare
bambini, riscoprire se stessis,
La settrices del fiim non ¢, in
effetti, una sorta di psicoanali-
sta alla rovescia? Invece di
ascoltare, & lej a parlare, ma
ha una sua tunzi

in il > i

Jean, lul stesso era molto scet-
tico, ma sono felice di esserct
tiyscito. Un altro grande ro-
manzo che potrebbe consen-
tire un'operazione analoga &
Se una notte d'inverna un viag-
giatore di ltalo Caivino. Anche
Ii dentro, dietro quelle parole,
si nasconde un grande film
sulla letteratura,  Chissd..».

P!

a Deville.un para.

portanti so

quelli con Bertrand B{ie
Claude Miller, con Marsuerl\e
Duras, con Marco Bellaachio,
con Alain Tanner, con Diane
Kurys.., Per me 4 impostante,
alai fine delle- rlpmaf avete
voglia di lavorate ancara con
una persona. Allora.vuol dire
che ¢ andata bene, Con Devil-
le & successo cosl, Spem-
mo..,
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